Apaco pénéntérinso'

Co noyahué' nipisopita
yonquiato Sinioro
nontérahuéso'

1 1Caso Apacoco. Pénénta'huaso
maré' Sinioro hua'naréso
pochin anitotérincoso, iso
quiricaqué ninshitaran-
quéma’'.
2 A'na tahuéri Sinioro nontato:
“Sinioro. Co napion ancantato
catahuancoso maré'
nontapiranquénhué', jco a'pani-
rancohué"!
Na'con ma'sha onpotatonacoi
aparisitarinacoi.
Napoaton nicha'éancoiso maré'
chiniquén nontaranquén.
Inapo nontopiranquénhué!, jco
nicha'érancoihué'!
3 Piyapi'sa ma'sha onpotatonacoi
aparisitarinacoi.
jCatahuacoi huachi ama
napota'inacoisohué'!
Na'con ma'sha onpotatonacoi,
yaata'huantérinacoi.
Piyapi'sa nanan ya'huétatona
coiséro'saqué niquéparapi.
4Pénéntéranso' ya'huépirinhué',
co ina nicatona piyapi'sa no'té-
quén ana'intopihué'.
Coiséro'saso', piyapi'sa catahua-
caiso nipirinhué', co cata-
huapihué.
Noya nipisopita, co noyahué'
nipisopitari aparisitarin.
Coiséro'santa pahuéréhuachi-
nara,

co huachi no'téquén ana'intopi-
hué",” itérahué.

Sinioro a'panitonco
anitotérincoso’

5Ina quéran Sinioroso' anitotérinco:
“Israiro'sa'. A'napita naciono'-
saqué napopiso' ni'co'.
Ina nicatoma pa'yanco'.

Nani yonquirahué pa'pi huéhué-
piro nininso', nica'huaso'.
Canpitaso naporahuéso' sha'hui-

topirinénquémaonta’,
no'téquén sha'huipiso' co natéa-
ramahué'.
6 Ca nohuanton papironiaro'sa
chiniquén nanantatona ahuéari-
nénquéma'.
Inapitaso' co ténorotochina-
chinhué' cancantopi.
Itohua itohua pacatona',
a'napitari no'pa' hua'anéntopiso
osérétéra'piapi.
7 Intohuaso pa'pachinara, piya-
pi'sa pa'pi a'payanpi.
A'payanatona', aropatopi.
Inahuara nipa'yatacaisorachin
cancantatona':
‘Quiyaso' noyasachin ninai,’
toconpi.
8 Cahuarionénapitaso', nioparto
pa'piniro'sa quéran
chini chiniquén ta'api.
Inotéro asaniro'sa quéran té'hua
té'huatoro ya'nopi.
Hua'huayétérahué sontaro'sa
inapitaqué ya'mitéatona
pa'pi.
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Inimico quénanpachinara, aqué-
quéranchin pashita'papi.

Panca onian ma'sha maninso
pochin nisapi.

9 Papona pochin ya'ipi quénan-
piso' ata'huantéra'piapi.

Hué'sapiso natanpachinara,
nani quéran pa'yanapi.

Notohuaro' piyapi'sa asacata-
caiso maré' masapi.

Maré yonsanqueé inoté noto-
huaro' ya'huérinso pochin
masapi.

10 Copirnoro'sa', hua'ano'sa',
inapita co natépihué'.

Noy4 niacorapipirinahué
téranta téhuaconpi.

No'pa' nanpénano'sa acorahua-
tona',

inataquéchin ahuécaiso maré'

ninanoro'sa ya'contéra'piapona'.

11 Panca ihuan pa'pachina, inqui-
térinso pochin tiquitapona'.

Inahuara chinipisora', yosénéna
pochin ni'pi,” itérinco.

Sinioro nontaantarahuéso'

12 Napotohuachincora, carinta
itaantapo:
“Sinioro quémaso Yosénquén
ni'ton, chinotéranquén.
Noyaséchin nicaton ya'huémia-
téran.
Quémari inapita quéran ana'in-
tancoiso mare'
papironiaro'sa huayonan.
Quémaso' pa'poyarépirancoi-
hué!,
ana'intancoiso maré' inapita
achiniran.
13 Quémaso' noyasachin nicaton,
co pi'pian téranta
co noyahué' nipiso' noya
ni'nanhué'.

Habacuc 1, 2

Pa'pi co noyahué' nipiso' co
onporonta costaranhué'.
iTépatoro'saso', ana'intamaso
ya'huérin!
Co noyahué' nipisopitari
noyamiachin nisapisopita ata'-
huantahuachina',
jco topinan ni'sdpamaso ya'hué-
rinhué'!
14 Samiro'saso' co na'con pa'térin-
hueé'.
iPiyapicoiso' co inapita pochin
nitancoiso ya'huérinhué'!
Ma'sharo'santa co hua'anéhuana-
tonaraihué', nosoro pa'topi.
iCo inapita pochin quiyaso'
nitancoiso ya'huérinhué'!
15 Papironiaro'saso', sami cama-
yoro'sa pochin nipi.
Yo'nanaqué sami ohuarapiso
pochin,
ritiquénta amotahuatona', ya'ipi
mapiso pochin,
co oshatapihué' nisha nisha
piyapi'sa minsécaiso'.
Inapohuachinara capa cancan-
topi.
16 Napoaton inapitaso', ritinéna',
yo'nananéna', inapita moshapi.
Inapita moshacaiso maré'
ma'sharo'sa tépapi.
Yonarin pochin nininsonta', a'pépi.
‘Inapita catahuarincoi ni'ton,
na'a noya cosharo ya'huété-
rincoi,’ topi.
17 Inapopirinahué',
ama Sinioro papironiaro'sa
inapotiinacoiso nohuanté-
quésohué'.
Co piyapi'sa nosoro téparapaiso
ya'huérinhué'.
2 INinano a'paina'piso', indpa
toriqué nanpéaton noya
yonquitdrin.
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Habacuc 2

Inapochachin canta":

‘‘Ma'tama Sinioro ichinco pa'?’
ta'to, nindponquén,” itaanta-
rahué.

Sinioro anitotaantarincoso'

2Ina quéran Sinioro anitotaanta-
rinco:

“Na'pi patétahuaton nonté
pochin acoqué'.

Inaqué ma'sona anitotaran-
quénso', a'ninquéchin
ninshitéqué'.

Noya nontatona nitotacaiso
maré' inapoqué'.

3 Sha'huitaranquénsopitaso', co
apiramiachin naniarinhué'.

Napoaponahué onpopionta
nanipon.

Hua'quiarin pochin nipirin-
huénta’, ninaqué".

Tahuérinén nanihuachin,
nanipon.

4Iso nanan inaqué ninshitéqué":

‘Papironiaro'saso' pa'pi nocan-
topi.

Canpitaso nipirinhué' sano piya-
pinquéma ni'toma":

“Caora co nanitérahué'.

Sinioroichin catahuarinco cha'é-
ca'huaso!,”

ténamaso maré' nicha'ésaran-
quéma nanpiarama', téqué
ninshitaton.

5 Huino camayoro'saso', po'oana
quéran

ma'sha nionpotatona niaparisi-
tapi.

‘Quiyaso' noya noyacoi,” téca-
tona', co sano cancantopihué'.

Chiniquén nanantacaisorachin
cancantatona',

onponta naciono'sa minsécaiso
maré' yapa'pi.
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Po'oroso', onponta chimipiro'sa
mi'taté pochin nitérin.

Inapochachin inapitanta',

onponta piyapi'sa minsécaiso'
nohuantoonpi,” itérinco.

Co noyahué' nipisopita ma'sha
onpocaiso ya'huérinso’

6 Ina quéran Sinioroso' papiro-

niaro'sa yonquiaton naporin:

“Piyapi'sa minsérapiramahué',
ca nohuanton inapitaso

nocanaténénquéma', iso pochin
cantarapiaponénquéma':

‘Canpitaso papironiaro'sanquéma’,

a'napita ma'shanéna matatoma',
ma'huanama'.

Coriqui a'nanpachinémanta',

na'con na'con ma'pataantatoma
ma'huanpiramahué',

jco ina pochin nisdpamaso
ya'huérinhué"!

Naporamaso maré' carinquéma
ana'intaranquéma ni'ton,
jma'huantacha nisarama paya!’

7 Coriqui matéramasopita, co
yonquiasénquémahué'
i'huérétiinquémaso mare'
huanipona'.
Apa'yanaténquéma aropétapo-
nénquéma'.
Co nohuantopiramahué', ma'sha
ya'huétérinquémaso
mataponénquéma’'.
8 Na'a naciono'saqué ya'huépiso-
pita minsérahuatoma',
ma'shanéna matérama'.
Iporaso napoaponahué', inapita
ya'huéré
canpitanta mataponénquéma’'.
Nisha nisha parti isoro'paqué
piyapi'sa tiquirama'.
Co ténorotochinachinhué'
cancantatoma
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ninanoro'sa ata'huantérama’.

Inaporamaso maré' canpitanta
napotarinénquéma'.

9 Canpitaso a'napita minsérahua-
toma', ma'shanéna maté-
rama'.

Inaqué quémopinémapita ama'-
huanama'.

Ya'huécamaso maré' noyapia-
chin péiro'sa ninama'.

Ama ma'sha onpotiinémaso
maréhué' noyé niacorapi-
rama'.

Naporamaso maré' carinquéma
ana'intaranquéma ni'ton,

jma'huantacha nisarama paya!

10 A'napita naciono'sa ata'huanta-
toma',

canpitaora chachin Yosé ata'-
huantaténquéma

atapanainquémaso', yonité
pochin ninama'.

11 Na'piro'sa ninanonéma pairapi-
ramaso',

noyapiachin péinémaqué
huicaro'sa acoramaso',

inapitanta co noyahué' nina-
maso',

sha'huirapité pochin nitapon-
quéma'.

12 Canpitaso ninanonéma tapa-
maso mare'

piyapi'sa ihuarama', notohuaro'
téparama', naporama’.

Naporamaso maré' carinquéma
ana'intaranquéma ni'ton,

jma'huantacha nisarama paya!

13 Natanco sha'huichinquéma:

Caso Sinioroco ya'ipi nanitapa-
rahué.

Ca nohuanton sacatatoma cano-
téramaso',

topinan quéran nisarin. Péni
ya'ipi ahuiquitapon.

Habacuc 2

14 Inapotohuaténquéma,

I'shari maré méntatérinso
pochin

ya'ipi isoro'paqué ya'huépiso-
pita

chini chiniquén nanantérahuéso
nitotapi.

15 Canpitaso canatéramaso no'pa-
ro'saqueé,

piyapiro'sa noniaté pochin

huino na'con na'con o'shita-
toma', tépaitérama'.

Inapotahuatoma taparonéna
nitérama'.

Naporamaso maré' carinquéma
ana'intaranquéma ni'ton,

jma'huantacha nisarama paya!

16 Naporamaso mareé'

co huachi piyapi'sa noya nicai-
némaso' ya'huéaponhué'.

Amapita ni'tonénqué canpitanta
taparo nisarama'.

Sinioro chachin canpitanta
noniaté pochin nitohuachin-
quéma',

co marcahuanhué' ninamaso',
a'napita a'notarin:

‘Quiyaso' chini chiniquén
nanantérai, topiramahué',

pa'pi taparo nitarinquéma’'.

17 Nipano motopi tanantonta-
rinqué nararo'sa tiquirama'.

Ma'sharo'santa inaqué ya'hué-
rinso tiquirama'.

Ninanoro'sa ya'huéhuano'saré
chachin, ahuéatoma ata'-
huantérama'.

Inaporamasopita na'intarin-
quéma parisitarama’.

18 A'naquén na'pi quéranhué
nipon, nara quéranhué
nipon

patétahuatona', mamanshi
ténipi.
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Habacuc 2, 3

iTénipirinahué!, inaso co
ma'maré téranta pa'térin-
hué'!

A'naquéonta mamanshinén
nontaton:

‘Quémaso yosénéhuénquén,’
itérin.

iNapotohuachina, nonpidnin
inaso'!

Mamanshiro'saso', co nonacaso
téranta nanitopihué.

Napoaton ina nina'piro'saso',

jco inapita natécaiso ya'huérin-
hué'!

19 Mamanshi nara quéranhué
nipon,

na'pi quéranhué nipon nina-
maso' nontatoma'":

‘Nicha'écoi quiyanta', itérama'.

Napotopiramahué',

jinapitaso co manta a'panipon-
quémahué"!

Oro quéran, prata quéran
inaquéranpita pashitopiri-
nahué',

co manta pacaritaponahué'.

Naporamaso maré' carinquéma
ana'intaranquéma ni'ton,

jma'huantacha nisarama paya!

20 Caso nipirinhué', Sinioroco
ni'to, péinéhuéqué ya'huéa-
rahué.

Ya'ipi isoro'paqué ya'hué-
ramasopita ta'tipamaso
ya'huérin,” ténin.

Apaco Sinioro chinotérinso'

3 1Sinioro anitotérincoso yonquiato,
ina chinota'huaso maré' iso pochin
nontérahué:
2 Nonansopita natanahué,
acoransopitanta ni'nahué.
Inapita yonquiato: jMa noyacha
Sinioroso paya! ténahué.
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Iraca shimashonéhuéipita cata-
huaranso pochachin
ipora tahuéri'santa catahuacoi.
Inapotatoncoi catahuacoi
quiyanta nohuichinquén.
Co noyahué' ninaiso maré'
no'huiponcoirahué!,
nosorochinachin cancanté-
ranso', a'notocoi.
3 Timan parti quéran Yosé hué'-
sarin.
Inaso', noyasachin nicaton
Paran motopi quéran hué'sarin.
Huénaratérinso', ya'ipi pi'iro'té
a'pintérin.
Ya'ipi isoro'paquénta', inasachin
chinotapi.
4Huénarachin a'mosahuaté
pa'méso pochin niriarin.
O'cori huénsha huénshatarinso
pochin imirin quéran pipi-
riarin.
Inapoaton chiniquén nananta-
ponahué!,
co inaporinsohué pochin ya'norin.
5 Co'huara canquiyatérasohué',
nisha nisha tiquito canio
matapon.
Canquirin piquéranta', noto-
huaro' taquiapona'.
6 Hué'sarin quéran chini' topa-
china, isoro'pa' nacontérin.
Isoro'pa' nocohuachina, piyapi-
ro'sa ropatopi.
Iraca motopiro'sa ya'huérinso',
nohuatapi.
Soquirinso pochin nicatona',
ta'huantapi.
Yosé pénénatonpoa ira a'noté-
réso pochin
nitérinpoasoso nipirinhué',
ya'huémiatarin.
7 Cosan parti ya'huépisopita
ni'nahué.
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Pa'pi chiniquén parisitatona co
napion cancantapi

Matian parti ya'huépisopitanta
pa'yanatona ropatapi.

8 jIro'sa no'huiton Sinioro,

chiniquén nanantéranso
a'noran!

iMaréro'santa no'huiton,

chiniquén nanantéranso a'noran!

iNapoaton cahuarioqué ya'mité-
réso pochin hué'nan!

iMinséchantérinso hua'an toro-
nanénqué

canquirinso pochin ninan!

9 Hué'patana, pé'chinanqué
yainantaréso pochin
niriaran.

Shinérénénpitanta', noya tapa-
pinan quésaran.

Quéma nohuanton iro'santa’,
no'pa' cashapi.

Sha'tai maré' taparopiso pochin
no'pa' nitopi.

10 Motopiro'santa nicaténén,
piyapi pochin ropatopi.

O'nanta', pa'pi chiniquén
anotérin.

Marénta panca co'sacaitaton,
pa'pi huéhuépiro ténéntérin.

11 Pili, yoqui, inapitanta co huachi
pipiapihué'.

Shinérénénpita, nansanén,
inapita huénaratapi ni'ton,
napoapona'.

12 No'huitaton, ya'ipi isoro'pa'
pa'taran.

Nisha nisha piyapi'sa to'pi to'pi-
taté pochin nitaran.

13 Natananquénso maré' ina
pochin anitotéranco.

Piyapinénpita catahuacaso
maré' hué'saran.

Copirnonénanta', quémari
chachin huayonan.

Habacuc 3

Inanta catahuacaso maré' hué'-
saran.

Inimiconénapita minsécaso
maré' huécaté pochin ninan.

Péi a'canpiso o'quiaté pochin

co noyahué' nipisopita hua'a-
néna téparan.

Péi oquiaté simintonén a'noréso
pochin

piyapinénpitanta imaquipiso',
ya'ipi ata'huantaran.

14 Cahuarioqué pa'pisopita sonta-
ro'saso',

panca ihuan pochin

sa'ahuaro'sa ahuécaiso maré'
ya'contopi:

“Quiyacha téhuénchinso!,” téca-
tona', po'oana quéran

yaata'huantopirinahué',

naporo quémari hua'anén
téparan.

Inaora shinérénénqué chachin
inapotéran.

15 Chitoroso cahuarionén pochin
ni'ton,

inaqué maré aipi pa'nan.

Inaquéso', i'sha pa'pi anpotérin.

16 Inapita natanato pa'yanéhuéqué
sha'pianantérahué.

Pa'huéhuénta', yamo yaméshin
ninatanahué.

Ya'ipi nonéhuénta', co chinirin-
hué' ninatanahué.

Inapopirahué mini: “Ipora ahué-
rarinacosopita sontaro'saso',

Siniorori i'huérétaton a'paya-
narin.

Tahuérinén nanihuachin, napo-
tarin,” ta'to sano cancanté-
rahué.

1718 Jnapotohuachina canta', capa
cancantarahué.

“Sinioro nicha'érinco huachi,”
ta'to napoarahué.
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Habacuc 3

Iquiraro'sa co
yancotopirinahuénta',
Sinioro chinotarahué.

Sha'téréhuasopita co
nitopirinahuénta', napoa-
rahué.

Ohuica huéntono'sa capa nipiri-
nahué',

ohuacaro'santa péinénaqué
capa nipirinahué',

naporonta ina chinotarahué.
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19 Sinioro achinicancaninco ni'ton,
noya cancantarahué.

Motopi yo co osharinhué'
ta'apon.

Huéhuépiro motopiro'sa pa'to-
huachina co macari masa-
rinhué'.

Inapochachin canta Sinioro
achinicancaninco ni'ton,
ma'sha onpoaporahuénta chini-

quén cancantarahué'.
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